
B1.37 état civil 

☐ Parlez de votre situation familiale
☐ Parlez des différents types de relation
☐ Effectuer vos démarches d’état civil (en vous inscrivant à la mairie ou en signant des actes chez le
notaire)

 

Le livret de famille (Het gezinsboekje) La mère célibataire (Alleenstaande moeder)

Le certificat de
mariage

(Het huwelijkscertificaat)
L’enfant adopté

(Het adoptiekind)

L’acte de mariage (De huwelijksakte) Le notaire (De notaris)

Le mariage civil (Burgerlijk huwelijk) Se pacser (Een PACS sluiten)

Le mariage religieux (Religieus huwelijk) Se marier (Trouwen)

Le mariage
hétérosexuel

(Heterohuwelijk)
Se séparer

(Uit elkaar gaan)

Le mariage
homosexuel

(Homohuwelijk)
Divorcer

(Scheiden)

Le PACS
(PACS (geregistreerd
partnerschap))

Adopter un enfant
(Een kind adopteren)

Le concubinage (Samenwonen zonder huwelijk) Vivre avec son petit ami (Wonen bij je vriend)

La famille élargie
(De uitgebreide familie) Vivre avec son/sa

partenaire
(Wonen bij je partner)

L’état civil
(De burgerlijke staat) Vivre en couple depuis

10 ans
(Al 10 jaar samenwonen)

Le statut marital (De huwelijkse staat) Obéir à ses parents (Je ouders gehoorzamen)

Marié
(Getrouwd) Se disputer avec ses

enfants
(Ruzie maken met je
kinderen)

Veuf (Weduwnaar)
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1.Oefeningen

1. Koppel elk woord aan de juiste definitie. 

a. le PACS 1. Signer un PACS pour officialiser légalement sa vie de couple.

b. le concubinage 2. Document officiel délivré par la mairie attestant du mariage civil.

c. se pacser 3. Un contrat civil qui organise la vie commune de deux personnes.

d. divorcer 4. Situation où deux personnes vivent ensemble sans être mariées ni pacsées.

e. l’acte de mariage 5. Mettre fin légalement à un mariage par une décision de justice.
a-3 b-4 c-1 d-5 e-2

2. Stadhuis van Parijs – formaliteiten van de burgerlijke stand: trouwen of een PACS
afsluiten (Audio beschikbaar in de app) 
Vul de lege plekken in: acte de naissance, identité, séparation, état civil,
mariage civil, PACS, notaire, concubinage, livret de famille, domicile

La mairie rappelle que certaines démarches d’ ______________________ doivent se préparer à
l’avance. Pour un ______________________ , les futurs époux doivent déposer un dossier complet :
pièces d’ ______________________ , justificatif de ______________________ et, selon la situation, un
______________________ récent. Une fois le dossier accepté, la date est fixée avec le service des
mariages. Un ______________________ est remis après la cérémonie.

Pour un ______________________ , les partenaires peuvent enregistrer leur déclaration en mairie ou
chez un ______________________ . Il faut indiquer la situation personnelle (par exemple,
______________________ antérieur ou changement après une ______________________ ) et fournir les
documents demandés. En cas de divorce ou de décès d’un conjoint, des justificatifs
supplémentaires peuvent être exigés. Les usagers sont invités à vérifier les délais de rendez‑
vous en ligne et à préparer des copies lisibles pour éviter tout report.

Het stadhuis wijst erop dat bepaalde formaliteiten van de burgerlijke stand vooraf moeten worden voorbereid. Voor
een burgerlijk huwelijk moeten de toekomstige echtgenoten een volledig dossier indienen: identiteitsdocumenten,
bewijs van woonadres en, afhankelijk van de situatie, een recente geboorteakte. Zodra het dossier is aanvaard, wordt
de datum in overleg met de huwelijksafdeling vastgelegd. Een gezinsboekje wordt uitgereikt na de ceremonie.

Voor een PACS kunnen de partners hun verklaring registreren bij het stadhuis of bij een notaris. Ze moeten hun
persoonlijke situatie aangeven (bijvoorbeeld eerdere samenwoning of veranderingen na een scheiding) en de
gevraagde documenten overleggen. In geval van echtscheiding of overlijden van een partner kunnen aanvullende
bewijsstukken worden verlangd. Gebruikers worden uitgenodigd de wachttijden voor afspraken online te controleren
en leesbare kopieën voor te bereiden om uitstel te vermijden.

1. Quels documents précis faut-il préparer pour un mariage civil, et pourquoi la mairie conseille-t-elle
de s’y prendre à l’avance ?
____________________________________________________________________________________________________
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3. Luister naar het audiofragment en geef aan of de volgende uitspraken waar of onwaar
zijn. 

Waar Onwaar

 

La personne doit faire des démarches à la mairie parce que sa situation de
couple a changé.

☐ ☐

Elle dit qu’elle s’est mariée à l’église et qu’elle a besoin d’un acte de mariage. ☐ ☐
Après la mairie, elle prévoit d’aller chez le notaire pour signer un document
lié au logement.

☐ ☐

4. Rollenspel: Voltooi de dialogen 

a. Rendez‑ vous au notaire : PACS 

Maître Girard (notaire): Bonjour, ici Maître Girard. Vous avez pris rendez‑ vous pour un PACS : vous
confirmez que vous souhaitez vous pacser avec votre partenaire ?  
(Hallo, u spreekt met Meester Girard. U heeft een afspraak gemaakt voor een PACS:
bevestigt u dat u zich met uw partner wilt laten pacsen?)

Alex (client): 1._______________________________________________________________________________ 

Maître Girard (notaire): Très bien. Pour constituer le dossier, j’aurai besoin de vos pièces d’identité, d’un
justificatif de domicile et d’une copie intégrale de votre acte de naissance. Il
faudra aussi indiquer votre état civil et votre situation maritale actuelle.  
(Zeer goed. Om het dossier samen te stellen heb ik uw identiteitsbewijzen, een bewijs van
adres en een volledige afschrift van uw geboorteakte nodig. U moet ook uw burgerlijke staat
en uw huidige huwelijkse situatie aangeven.)

Alex (client): 2._______________________________________________________________________________ 

Maître Girard (notaire): Oui, si vous n’avez jamais été marié, vous cochez « célibataire ». Si vous aviez été
marié auparavant, il faudrait indiquer « divorcé » ou « veu(f)f » selon le cas. Le
PACS diffère du mariage civil sur plusieurs points juridiques et fiscaux.  
(Ja, als u nooit getrouwd bent geweest, vult u "alleenstaand" in. Als u eerder getrouwd bent
geweest, moet u "gescheiden" of "weduwe/weduwnaar" aangeven, afhankelijk van het geval.
Het PACS verschilt op verschillende juridische en fiscale punten van het burgerlijk huwelijk.)

Alex (client): 3._______________________________________________________________________________ 

Maître Girard (notaire): Non, la rupture du PACS est plus simple que le divorce, mais il y a des formalités
à accomplir. Nous parlerons de la convention de PACS lors de votre rendez‑
vous afin que vous sachiez tout.  
(Nee, de ontbinding van een PACS is eenvoudiger dan een echtscheiding, maar er zijn wel
formaliteiten te vervullen. We zullen de PACS-conventie bespreken tijdens uw afspraak zodat
u alles weet.)

 

b. Inscription d’un enfant adopté à l’état civil 

Agent mairie (service état civil): 4._______________________________________________________________________________ 
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Voorbeeldantwoorden:
1. Oui, c’est bien ça. On vit ensemble depuis dix ans et on voudrait un statut clair, notamment pour le bail et certaines
démarches administratives. 2. D’accord. Aujourd’hui nous sommes en concubinage, donc nous ne sommes pas mariés. Sur
le formulaire, dois‑ je cocher « célibataire » ? 3. Et si, plus tard, on se sépare, rompre un PACS, c’est compliqué ? 4. Bonjour,
service état civil, Madame Duval à l’appareil, je peux vous aider ? 5. Félicitations. Il faut déposer à l’état civil l’acte de
naissance de l’enfant et la décision d’adoption. Si vous êtes déjà mariée, nous mettrons à jour votre livret de famille ; sinon,
nous établirons un nouveau document selon votre situation. 6. Apportez la décision judiciaire d’adoption, vos pièces
d’identité, un justificatif de domicile et l’acte de naissance de l’enfant si disponible. L’inscription est faite rapidement une fois
le dossier complet, puis nous vous remettrons le livret de famille mis à jour.

Sophie (parent): Bonjour, je m’appelle Sophie Martin. Nous venons d’adopter un enfant
et je voudrais savoir comment mettre à jour notre livret de famille et
obtenir l’acte de mariage modifié si besoin.  
(Hallo, mijn naam is Sophie Martin. We hebben zojuist een kind geadopteerd en ik
wil weten hoe we ons livret de famille kunnen bijwerken en, indien nodig, een
aangepaste huwelijksakte kunnen verkrijgen.)

Agent mairie (service état civil): 5._______________________________________________________________________________ 

Sophie (parent): Quels sont les papiers exacts à fournir et y a‑ t‑ il un délai pour
l’enregistrement ?  
(Welke documenten moet ik precies meenemen en is er een termijn voor de
inschrijving?)

Agent mairie (service état civil): 6._______________________________________________________________________________ 

5. E-mail 

Objet : Dossier d'inscription – pièce d'état civil manquante

Bonjour Madame / Monsieur,

Nous avons bien reçu votre demande d'inscription à la mairie. Pour finaliser votre dossier, il nous
manque une précision concernant votre état civil : vous avez indiqué « en couple », mais vous
n'avez pas précisé si vous êtes marié(e), pacsé(e) ou en concubinage.

Merci de nous envoyer, selon votre situation, une copie de votre acte de mariage ou une
attestation de PACS, ou bien une déclaration sur l'honneur de concubinage. Sans ce document,
nous ne pouvons pas valider votre inscription.

Cordialement,
Sophie Martin
Service État civil – Mairie du 11ᵉ

Schrijf een passende reactie:  Je vous confirme que je suis… / Pourriez-vous m'indiquer quels justificatifs
sont acceptés ? / Je peux envoyer le document par e‑ mail ou le déposer à l'accueil. 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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